Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa
Chrystusa, i mitos¢ Boga, i komunia
Ducha Swietego BadZ z wami
wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmogacemu Bogu
A do ciebie, moi bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem, W moich
myslach i w moich stowach w tym,
co zrobitem i w tym, czego nie
zrobitem, Dzieki mojej winie, Dzieki
mojej winie, Dzieki mojej
najbardziej ciezkiej winie; Dlatego
pytam Btogostawiong Maryje Ever-
Virgin, Wszyscy aniotowie i swieci,
A ty, moi bracia i siostry, modli¢ sie
za mnie do Pana, naszego Boga.

Niech Wszechmogacy Bég zlituje
sie nad nami, Wybacz nam nasze
grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Amen

Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen

Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade, Og
Guds keerlighed, og Helligandens
nattverd veere med jer alle.

Og med din and.
Penitentiel handling

Bradre (brgdre og sgstre), lad os
anerkende vores synder, Og sa
forbered os pa at fejre de hellige
mysterier.

Jeg tilstar den almaegtige Gud Og
til dig, mine brgdre og sgstre, at
jeg har syndet meget, | mine
tanker og med mine ord, i hvad
jeg har gjort og i hvad jeg har
undladt at ggre, gennem min
skyld, gennem min skyld,
gennem min mest alvorlige skyld;
Derfor spgrger jeg velsignet Mary
Ever-Virgin, Alle engle og hellige,
Og du, mine brgdre og sgstre, At
bede for mig til Herren vores
Gud.

Ma den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os
vores synder, og bringe os til det
evige liv.

Amen
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Kyrie

Panie, migj litosc.

Panie, miej litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, migj litosc.

Panie, miej litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebiahski
Krélu, O Boze, wszechmogacy

Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,

Baranku Bozy, Synu Ojca, usuwasz

grzechy Swiata, zmituj sie nad
nami; usuwasz grzechy Swiata,
przyjmij naszg modlitwe; siedzisz
po prawicy Ojca, zmituj sie nad
nami. Tylko Ty jeste$ Swietym, Ty
sam jestes Panem, Ty sam jestes
Najwyzszym, Jezus Chrystus, z
Duchem Swietym, w chwale Boga
Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy

Danish (dansk)
Kyrie

Herre, vaer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Herre, vaer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Gloria

fEre til Gud i det hgjeste, Og pa
jorden fred til mennesker med
god vilje. Vi roser dig, Vi
velsigner dig, Vi elsker dig, Vi
glorificerer dig, Vi takker dig for
din store herlighed, Herre Gud,
himmelsk konge, O Gud, den
almaegtige far. Lord Jesus Kristus,
enbarne sgn, Herre Gud, Guds
Lam, Faderens sgn, Du fjerner
verdens synder, Var barmhjertig
med os; Du fjerner verdens
synder, modtage vores bgn; du
sidder ved farens hgjre hand,
Veer barmhjertig med os. For dig
alene er den hellige, Du alene er
Herren, Du alene er den hgjeste,
Jesus Kristus, Med Helliganden, |
Guds herlighed Faderen. Amen.
Indsamle

Lad os bede.
Amen.

Liturgi af ordet
Farste laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsorial Salme
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Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze swietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.
Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stwdrco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych.
Wierze w jednego Pana Jezusa
Chrystusa, Jednorodzony Syn Bozy,
zrodzony z Ojca przed wszystkimi
wiekami. B4g od Boga, Swiatto ze
Swiatta, prawdziwy Bég od
prawdziwego Boga, zrodzony, a nie
stworzony, wspétistotny Ojcu; przez
niego wszystko sie stato. Dla nas
ludzi i dla naszego zbawienia
zstgpit z nieba, i przez Ducha
Swietego wcielit sie w Maryje
Dziewice, i stat sie cztowiekiem. Za
nas zostat ukrzyzowany pod
Poncjuszem Pitatem, ponidst smier¢
i zostat pochowany, i
zmartwychwstat trzeciego dnia
zgodnie z Pismem. Wstgpit do nieba
siedzi po prawicy Ojca. Przyjdzie
ponownie w chwale osgdzacd
zywych i umartych” a jego
krélestwu nie bedzie kohca. Wierze

Danish (dansk)
Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med dig.

Og med din and.

En leesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Are til dig, Herre

Herrens evangelium.

Ros til dig, Lord Jesus Kristus.
Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen
Almaegtige, producent af himmel
og jord, af alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa en Herre
Jesus Kristus, Den eneste
Begotten Guds sgn, Fgdt af faren
fagr alle aldre. Gud fra Gud, Lys fra
lys, £gte Gud fra aegte Gud,
Begelt, ikke lavet, konsubstantisk
med Faderen; Gennem ham blev
alle ting lavet. For os maend og
for vores frelse kom han ned fra
himlen, og ved Helliganden var
inkarneret af Jomfru Maria, og
blev mand. For vores skyld blev
han korsfaestet under Pontius
Pilate, Han led dgden og blev
begravet, og steg igen pa den
tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens hgjre
hand. Han kommer igen i
herlighed At bedgmme de
levende og de dgde Og hans rige
har ingen ende. Jeg tror pa
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w Ducha Swietego, Pana,
Ozywiciela, ktéry pochodzi od Ojca i
Syna, ktéry z Ojcem i Synem jest
uwielbiony i uwielbiony, ktéry
przemawiat przez prorokéw. Wierze
w jeden, Swiety, katolicki i
apostolski Kosciét. Wyznaje jeden
chrzest na odpuszczenie
grzechéw.” i nie moge sie doczekad
zmartwychwstania umartych.” i
zycie przysztego Swiata. Amen.
Homilia

Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii
Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg na
wieki.

Médlcie sie, bracia (bracia i siostry),
ze moja ofiara i twoja mogg by¢
mite Bogu, wszechmoggcy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich
rgk na chwate i chwate jego
imienia, dla naszego dobra i dobro
catego Jego swietego Kosciota.
Amen.

Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.

Podniescie serca.

Podnosimy ich do Pana.
Dziekujmy Panu Bogu naszemu.
To jest stuszne i sprawiedliwe.

Danish (dansk)

Helliganden, Herren, livets giver
Hvem fortsaetter fra Faderen og
Sgnnen, Hvem sammen med
Faderen og Sgnnen er elsket og
glorificeret, der har talt gennem
profeterne. Jeg tror pa en, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
tilstar en dab for tilgivelse af
synder Og jeg ser frem til de
dades opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.

Homily
Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, har vores bgn.

Liturgi af eukaristien
Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.

Bed, brgdre (brgdre og sgstre), At
mit offer og din kan veere
acceptabel for Gud, Den
Almaegtige far.

Ma& Herren acceptere ofret i dine
haender For ros og herlighed af
hans navn, Til vores gode Og det
gode ved hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk bgn

Herren veere med dig.

Og med din and.

Laft dine hjerter op.

Vi lgfter dem op til Herren.

Lad os takke Herren vores Gud.
Det er rigtigt og retfeerdigt.
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Swiety, Swiety, Swiety Pan Bdg
Zastepow. Niebo i ziemia sg petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony, ktéry
przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.
Tajemnica wiary.

Ogtaszamy Smierc¢ Twoja, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie.
Lub: Kiedy jemy ten chleb i pijemy
ten kielich, ogtaszamy smierc
Twojg, o Panie, dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Wybaw
nas, Zbawicielu swiata, przez Twdj
Krzyz i Zmartwychwstanie!
uwolnites nas.

Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boskg nauke,
osmielamy sie powiedziec¢:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krélestwo Twoje, badz wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze winy,
jak przebaczamy tym, ktérzy
zgrzeszyli przeciwko nam; i nie
prowadz nas na pokuszenie, ale
wybaw nas od ztego.

Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj
w naszych dniach, ze z pomoca
Twego mitosierdzia, mozemy by¢
zawsze wolni od grzechu i
bezpieczna od wszelkiego

Danish (dansk)

Hellig, hellig, hellig Herre Gud af
vaerter. Himmel og jord er fulde
af din herlighed. Hosanna i det
hgjeste. Velsignet er han, der
kommer i Herrens navn. Hosanna
I det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dad, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil du
kommer igen. Eller: Nar vi spiser
dette brgd og drikker denne kop,
Vi forkynder din dgd, Herre, Indtil
du kommer igen. Eller: Gem os,
verdens frelser, for ved dit kors
og opstandelse Du har frigivet os.

Amen.
Nattverd ritual

Pa Frelserens kommando Og
dannet af guddommelig
undervisning, tar vi sige:

Vores far, der er i himlen, Helliget
blive dit navn; dit rige kommer,
din vil veere faerdig Pa jorden som
det er i himlen. Giv os denne dag
vores daglige bragd, Og tilgiv os
vores overtraedelser, nar vi
tilgiver dem, der overtraeder mod
0s; og fare os ikke til fristelse,
men leverer os fra det onde.

Lever os, Herre, vi beder fra
ethvert ondt, Giv elskveerdig fred
i vores dage, Det ved hjeelp af din
nade, Vi er maske altid fri for
synd og sikkert fra al ngd, Nar vi
venter pa det velsignede hab og
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nieszczescia, gdy czekamy na
btogostawiong nadzieje, i przyjscie
naszego Zbawiciela, Jezusa
Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sg
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry powiedziat

twoim Apostotom: Pokdj zostawiam
ci, méj pokdj daje ci, nie patrz na
nasze grzechy, ale na wierze
Twojego Kosciota, i taskawie daj jej
pokdj i jednos¢ zgodnie z Twoja
wolg. Ktérzy zyja i krélujg na wieki
wiekow.

Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.

Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.
Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry
gtadzi grzechy Swiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zeby$
wszedt pod méj dach, ale tylko
powiedz stowo, a moja dusza
bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.

Amen.

Daj nam sie pomodlic.

Danish (dansk)
vores Frelserens komme, Jesus
Kristus.

For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for altid.
Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader
dig, min fred giver jeg dig, Se
ikke pa vores synder, Men pa din
kirkes tro, og giver elskvaerdig
hendes fred og enhed |
overensstemmelse med din vilje.
Der bor og regerer for evigt og
altid.

Amen.

Herrens fred er altid med dig.

Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet
pa fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Giv os fred.

Se Guds lam, Se ham, der fjerner
verdens synder. Velsignede er
dem, der kaldes til aftensmad af
lammet.

Herre, jeg er ikke veerdig at du
skulle komme ind under mit tag,
Men siger kun ordet og min sjeel
skal heles.

Kristi legeme (blod).

Amen.

Lad os bede.
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Amen.

Kohcowe obrzedy
Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech Bég wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: IdzZ i
ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo: Idz
w pokoju, wielbigc Pana swoim
zyciem. Lub: IdZ w pokoju.

Dzieki Bogu.

Danish (dansk)
Amen.
Afsluttende ritualer

Velsignelse

Herren veere med dig.

Og med din and.

Ma den almaegtige Gud velsigne
dig, Faderen og Sgnnen og
Helliganden.

Amen.

Afskedigelse

Ga ud, massen er afsluttet. Eller:
Ga og annoncerer Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
glorificere Herren ved dit liv.
Eller: Ga i fred.

Takket veere Gud.
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